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Valmistaja pidättää itsellään oikeuden tehdä ohjeisiin mielestään tarpeellisia muutoksia 
ilman ennakkoilmoitusta. Tässä oppaassa olevat kuvat ja piirrokset eivät näin ollen ole 
sitovia, vaan ne annetaan vain viitteellisessä mielessä.
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Lue tämä käyttöopas huolellisesti. Ohjeita noudattamalla taataan laitteen oikeaoppinen 
ylläpito ja sen ominaisuuksien säilyvyys.
Tuotteeseen liittyviä lisätietoja löytyy osoitteesta www.smeg.com

ALKUPERÄISTEN OHJEIDEN KÄÄNNÖS

Tuotemerkit Apple, App Store ja iOS kuuluvat Apple Inc:lle.
Tuotemerkit Google Play Store ja Android kuuluvat Google Inc:lle.
Wi-Fi on tuotemerkki, joka kuuluu Wi-Fi Alliancelle.

SUOMI
1Hyvä Asiakas, kiitämme sinua meitä kohtaan osoittamastasi luottamuksesta.
Tuotteemme valinta ohjaa sinut ratkaisuun, jossa kaunis muotoilu yhdistettynä 
innovatiiviseen tekniseen suunnitteluun tarjoaa ainutlaatuisia tuotteita, jotka muuntuvat 
sisustusesineiksi.
Toivomme, että voit nauttia täysin siemauksin kodinkoneesi toiminnoista. Sydämellisin 
terveisin.
SMEG S.p.A.
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1 Varoitukset

1.1 Yleisvaroitukset
• Sovellusohjelman käyttö 

edellyttää, että käytettävissä on 
Wi-Fi-verkko vastaavan 
Internet-reitittimen kanssa, jonka 
kautta laite ja mobiililaite on 
yhdistetty.

• Mikäli langattoman verkon 
signaali on heikko laitteen 
käyttöön, asenna läheisyyteen 
Wi-Fi-toistin. 

• Wi-Fi-verkon peittoalueen 
ulkopuolella sovellusohjelman 
käyttö edellyttää, että 
mobiililaitteessa on datayhteys. 
VAROITUS: lisäkustannuksia voi 
syntyä matkapuhelinoperaattorin 
kanssa solmitun sopimuksen 
mukaan.

• Laite voi toimia offline-tilassa 
”yhdistämättömän” kodinkoneen 
tapaan, mutta sitä ei voi valvoa 
sovellusohjelman kautta kun 
Wi-Fi-yhteys tai datayhteys on 
kytketty pois päältä.

• Sähkömagneettista 
yhteensopivuutta koskevien 
määräysten mukaan laite kuuluu 
ryhmään 2 ja luokkaan B (EN 
55011).

• Laite täyttää tällä hetkellä voimassa 
olevat turvallisuutta ja 
sähkömagneettista 
yhdenmukaisuutta koskevat 
standardit ja direktiivit. 
Sydämentahdistinta käyttäviä 
henkilöitä suositellaan kuitenkin 
pysyttelemään vähintään 20-30 cm 
etäisyydellä toiminnassa olevasta 
laitteesta. Lisätietoja varten käänny 
sydämentahdistimen valmistajan 
puoleen.

• Turvallisuussyistä ja voimassa 
olevien määräysten mukaan 
toimintoja mikroaallot, 
mikroaaltoyhdistelmät, grilli, 
Vapor Clean ja pyrolyysi (jos 
käytettävissä) voidaan asettaa 
mutta ei kuitenkaan käynnistää 
etäkäytöstä.

1.2 Tämä käyttöohje
Tämä käyttöohje on kiinteä osa 
laitetta, ja siksi sitä tulee säilyttää 
kokonaisuudessaan helposti 
saatavilla laitteen koko käyttöiän 
ajan.
Ennen laitteen käyttöä lue tämä 
käyttöohje huolellisesti läpi.
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1.3 Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Valmistaja SMEG vakuuttaa, että 
radiolaitetyypit:

 SF4303WMCX - SF4303WVCPX
SFP6303WTPX

SF4104WMCN - SF4104WMCS
SF4104WVCPN - SF4104WVCPS
SFP6104WTPB - SFP6104WTPN

SFP6104WTPS
 SF4604WMCNR - SF4604WMCNX
SF4604WVCPNR - SF4604WVCPNX
SFP6604WSPNR - SFP6604WSPNX
SFP6604WTPNR - SFP6604WTPNX

SFP9305WSPX
SF4106WMCS - SF4106WVCPS
SFP6106WSPS - SFP6106WTPS

 SF4606WMCNR - SF4606WMCNX
SF4606WVCPNR - SF4606WVCPNX
SFP6606WSPNR - SFP6606WSPNX
SFP6606WTPNR - SFP6606WTPNX

SFPR9606WTPNR - SFPR9606WTPNX
ovat direktiivin 
2014/53/UE mukaisia.
• Teknologia: 

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n.
• Taajuusalue: 2400-2497 MHz.
• Lähtöteho enintään: +18,5 dBm.
• Laite toimii ISM-kaistalla 2.4 GHz.
• Sähköverkkoon yhdistetty 

stand-by-tilassa oleva laite vaatii 
korkeintaan 2.0 W.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen 
teksti kokonaisuudessaan on 
saatavissa seuraavassa 
internetosoitteessa:
www.smeg.com/smegconnect/
direttiva_red

1.4 Direktiivin 2014/53/EU 
artiklan 10.10 mukainen 
vakuutus

Tämän radiolaitteen käyttöönottoon 
EI ole asetettu rajoituksia eikä 
vaatimuksia hankkia lupa laitteen 
käyttöön esiinny missään 
Euroopan jäsenvaltiossa.

1.5 Miten käyttöohjetta luetaan
Tässä käyttöohjeessa käytetään seuraavia 
kuvamerkkejä:

Varoitukset
Yleistietoja liittyen tähän 
käyttöohjeeseen, turvallisuuteen ja 
hävittämiseen.
Käyttö

Laitteeseen ja lisävarusteisiin 
liittyvää tietoa.

Tietoa
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2 SmegConnect
Laite on varustettu 
SmegConnect-teknologialla, jonka 
ansiosta käyttäjä voi valvoa laitteen 
toimintaa omalla älypuhelimella tai 
taulutietokoneella olevan sovellusohjelman 
kautta.
Lisätietoja löytyy laitteen mukana 
toimitetusta kirjasesta ja/tai verkkosivustolta

www.smeg.com

2.1 Vaatimukset yhteyden 
muodostamiseen

• Älypuhelin tai taulutietokone iOS 
käyttöjärjestelmällä versio 10.x tai 
korkeampi tai Android versio 5.1 tai 
korkeampi.

• Aktiivinen ja laitteen asennuspaikalla 
käytettävissä oleva langaton verkko 
(taajuusalue 2,4 Ghz, suojausasetus 
WPA2).

• Internet-yhteys.
• Langattoman kotiverkon nimi ja 

salasana tai saatavana oleva 
WPS-tapa (Wi-Fi Protected Setup).

2.2 Sovellusohjelman asennus
• Lataa omalle älypuhelimellesitai 

taulutietokoneellesi 
SmegConnect-sovellusohjelma App 
Storesta (Apple-laitteet) tai Google Play 
Storesta (Android-laitteet) ja asenna se.

2.3 Tuotteen rekisteröinti

Rekisteröintivaiheessa toimenpiteitä 
suoritetaan vuorotellen 
sovellusohjelmassa 

ja laitteen näytöllä . Varmista että olet 
laitteen läheisyydessä.

Jos rekisteröinnin aikana näyttöön 
ilmestyy teksti “REKISTERÖINTI 
EPÄONNISTUI!” se merkitsee, 
että jokin menettelyn vaiheista ei 
onnistunut tai se keskeytyi.

Rekisteröintimenettely voidaan 
keskeyttää painamalla painiketta 
PALAA  (käytettävissä vain 
joillakin näytöillä).
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Tilin luominen

1. Käynnistä sovellusohjelma 
SmegConnect.

2. Syötä vaaditut tiedot rekisteröintiä 
varten.

3. Rekisteröinnin päätteeksi lähetetään 
vahvistus sähköpostitse annettuun 
osoitteeseen.

Laitteen yhdistäminen

1. Kirjaudu sisään.
2. Tervetuloa käyttäjän nimi seuraavalla 

näytöllä kosketa Add product.

3. Seuraavalla näyttöruudulla Add 
product valitse yhdistettävä tuotetyyppi 
(tässä tapauksessa ”uuni”).

4. Laitteen näytön päävalikko-ruudussa 
kosketa näppäintä ASETUKSET  
(alaoikealla).

5. Valitse  SmegConnect.

6. Kosketa näppäintä SISÄÄN.

7. Kosketa näppäintä REKISTERÖINTI .

8. Valitse haluamasi 
tuoterekisteröintimenettely.

tähdellä ” ” merkityt kentät ovat 
pakollisia.

Laitteessa olevaa asetusta 
”Yhteys” ei tarvitse aktivoida 
ennakkoon. Menettely aktivoituu 
automaattisesti.
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Manuaalinen tapa

1. Valitse manuaalinen tapa.

2. Valitse Manual mode.

3. Avaa mobiililaitteella Wi-Fi-asetus ja 
valitse verkko ”smegconnect”.

4. Syötä salasana ”smeg0001” ja odota 
yhteyden muodostumista.

5. Palaa sovellusohjelmaan SmegConnect 
ja kosketa Next.

6. Kosketa näppäintä VAHVISTA  
minuutin sisällä.

7. Syötä Access Point -tiedot:
• Kotiverkon nimi.
• Langattoman verkon salasana.

8. Kosketa Next ja odota.

Laite tukee korkeintaan 32 
merkistä koostuvia verkkonimiä 
(SSID) (välilyönnit mukaan lukien) 
ja turva-asetusta WPA2 (ei WEP 
tai WPA).
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9. Odota, kunnes aloitussivu ilmestyy.

Laitteen näytölle ilmestyy ruutu 
”REKISTERÖINTI SUORITETTU!”.

Kuvake Yhteys  (yläoikealla olevalla 
tietoalueella) jää palamaan, tuotteen 
rekisteröintimenettely on päättynyt.
Näyttöön ilmestyy nyt valikko 
ASETUKSET   Etäohjauksen 
aktivoimista varten.

Automaattinen tapa (WPS)

1. Valitse laitteessa automaattinen tapa 
(WPS).

2. Valitse Automatic mode (WPS).

Tämän vaiheen aikana mobiililaite 
muodostaa yhteyden 
automaattisesti langattomaan 
verkkoon tai lähtötietojen 
verkkoon. Käyttäjän toimenpiteitä 
ei vaadita.

Varmista, että  Etäohjaus 
aktivoidaan laitteen ohjaamiseksi 
sovellusohjelman kautta.

Varmista, että WPS-asetus on 
käytössä omassa reitittimessä.

Varmista, että mobiililaite ja tuote 
muodostavat yhteyden menettelyn 
aikana samaan langattomaan 
verkkoon.
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3. Kahden minuutin sisällä paina 
WPS-näppäintä omalla reitittimellä.

4. Kosketa näppäintä VAHVISTA .

5. Odota, kunnes aloitussivu ilmestyy.

Laitteen näytölle ilmestyy ruutu 
”REKISTERÖINTI SUORITETTU!”.

Kuvake Yhteys  (yläoikealla olevalla 
tietoalueella) jää palamaan, tuotteen 
rekisteröintimenettely on päättynyt.
Näyttöön ilmestyy nyt valikko 
ASETUKSET  etäohjauksen 
aktivoimista varten.

Tämän vaiheen aikana mobiililaite 
muodostaa yhteyden 
automaattisesti langattomaan 
verkkoon tai lähtötietojen 
verkkoon. Käyttäjän toimenpiteitä 
ei vaadita.

Varmista, että  Etäohjaus 
aktivoidaan laitteen ohjaamiseksi 
sovellusohjelman kautta.
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2.4 Etäyhteys

Laitteen yhdistämiseksi:
1. Kosketa laitteen näytön 

päävalikko-ruudussa näppäintä 
ASETUKSET  (alaoikealla).

2. Valitse Yhteys .

3. Valitse On.

4. Kosketa näppäintä VAHVISTA  
yhteyden aktivoimiseksi.

Laitteen ohjaaminen sovellusohjelman 
kautta:

5. Valitse  Etäohjaus.

6. Valitse On.

7. Kosketa näppäintä VAHVISTA 

 Etäohjaus aktivoimiseksi.

Kun laite on rekisteröity, se 
voidaan yhdistää tai kytkeä pois 
Internet-verkosta milloin tahansa.

Etäyhteys on käytettävissä vain kun 
laite on rekisteröity.

Rekisteröintimenettelyjen päätyttyä 
etäyhteys on jo aktiivinen. 
Etäohjausta ei ole kuitenkaan 
aktivoitu.

Turvallisuussyistä ja voimassa 
olevien määräysten mukaan 
toimintoja mikroaallot, 
mikroaaltoyhdistelmät, grilli, 
Vapor Clean ja pyrolyysi (jos 
käytettävissä) voidaan asettaa 
mutta ei kuitenkaan käynnistää 
etäkäytöstä.

Etäohjaus on käytettävissä vain jos 
Yhteys on asetettu kohtaan On.

Etäohjaus voidaan aktivoida myös 
painamalla symbolia  
(yläoikealla).
Kun etäohjaus on aktiivinen, 
symbolin väri muuttuu .
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2.5 Access Point -tunnistetietojen vaihto

Jos omat Access Point -tunnistetiedot 
vaihdetaan (verkon nimi tai salasana):
1. Kirjaudu sisään.
2. Mene sovellusohjelmaan tuotesivujen 

valikossa Asetukset ja valitse Vaihda 
Access Pointia.

3. Laitteen näytön päävalikko-ruudussa 
kosketa näppäintä ASETUKSET .

4. Valitse  SmegConnect.

5. Kosketa näppäintä SISÄÄN.
6. Kosketa näppäintä Access Point 

vaihto .

Joillakin näytöillä (esimerkiksi 
valikossa ASETUKSET  ja 
paistotoiminnon arvojen 
muokkaussivulla) EI ole 
mahdollista vaihtaa Etäohjausta 
symbolia painamalla .

Etäohjaus kytkeytyy pois päältä 
joissakin tapauksissa kun luukku 
avataan.

Etäohjaus kytkeytyy pois päältä jos 
väliaikainen sähkökatkos syntyy.

Etäohjaus jää aina päälle 
toimintatavoissa Show Room ja 
Demotila (vain esittelykäyttöön).

Laitteen tilan mukaan 
sovellusohjelmasta ei aina ole 
mahdollista käynnistää uutta 
toimintoa (esimerkiksi: jos vettä 
lisätään, staattista toimintoa ei ole 
mahdollista käynnistää 
sovellusohjelmasta).

Sovellusohjelmasta voidaan 
vaihtaa myös joitakin laitteen 
konfigurointiasetuksia.
Etäohjauksen kytkemistä päälle 
vaaditaan aina.

Vain osa asetuksista on 
käytettävissä sovellusohjelmassa.
Joitakin näistä voidaan muuttaa 
vain, jos laitteessa ei ole käytössä 
muita toimintoja.

Access Point -tunnistetietojen 
vaihtomenettely voidaan 
keskeyttää painamalla painiketta 
PALAA  (käytettävissä vain 
joillakin näytöillä).
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Manuaalinen tapa

1. Valitse manuaalinen tapa.

2. Valitse Manual mode.

3. Avaa mobiililaitteella Wi-Fi-asetus ja 
valitse verkko ”smegconnect”.

4. Syötä salasana ”smeg0001” ja odota 
yhteyden muodostumista.

5. Palaa sovellusohjelmaan SmegConnect 
ja kosketa Next.

6. Kosketa näppäintä VAHVISTA  
minuutin sisällä.

7. Syötä Access Point -tiedot:
• Kotiverkon nimi (SSID)
• Langattoman verkon salasana (key).

8. Kosketa Next ja odota.

9. Odota, kunnes aloitussivu ilmestyy.

Tämän vaiheen aikana mobiililaite 
muodostaa yhteyden 
automaattisesti langattomaan 
verkkoon tai lähtötietojen 
verkkoon. Käyttäjän toimenpiteitä 
ei vaadita.
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Laitteen näytölle ilmestyy ruutu ”ACCESS 
POINT -VAIHTO ONNISTUI!”.

Kuvake YHTEYS  (yläoikealla olevalla 
tietoalueella) jää palamaan, tuotteen 
Access Pointin vaihtomenettely on 
päättynyt.
Näyttöön ilmestyy nyt valikko 
ASETUKSET   Etäohjaus 
aktivoimista varten.

Automaattinen tapa (WPS)

1. Valitse automaattinen tapa (WPS).

2. Valitse Automatic mode (WPS).

3. Kahden minuutin sisällä paina 
WPS-näppäintä omalla 
modeemireitittimellä.

4. Kosketa näppäintä VAHVISTA .

Varmista, että etäohjaus 
aktivoidaan laitteen ohjaamiseksi 
sovellusohjelman kautta.
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5. Odota, kunnes aloitussivu ilmestyy.

Laitteen näytölle ilmestyy ruutu ”ACCESS 
POINT -VAIHTO ONNISTUI!”.

Kuvake YHTEYS  (yläoikealla olevalla 
tietoalueella) jää palamaan, tuotteen 
Access Pointin vaihtomenettely on 
päättynyt.
Näyttöön ilmestyy nyt valikko 
ASETUKSET  etäohjauksen 
aktivoimista varten.

2.6 Valikko SmegConnect 

Tässä valikossa voidaan näyttää joitakin 
käyttäjälle hyödyllisiä teknisiä tietojen 
yhteyden tilan tarkastamiseksi:
• Cloud: yhteyden tila 

Cloud-pilvipalveluun (Ei yhdistetty/
Yhdistetty).

• Wi-Fi: Yhteyden tila access point 
-käyttöpisteeseen (ei yhdistetty tai 
signaalin taso kun yhteys on 
muodostettu).

• Access Point SSID: Wi-Fi-verkon 
tunnusnimi.

• Verkko-osoite IPv4: yhteyskortin IPv4 
-osoite.

• Verkko-osoite IPv6: yhteyskortin IPv6 
-osoite.

• MAC-osoite: yhteyskortin MAC -osoite.
• Wi-Fi FW-versio: yhteyskortin 

valmisohjelmiston versio.
• SW Compliance ID: yhdenmukaisuus 

RED-direktiivin asettamiin olennaisiin 
vaatimuksiin nähden.

Tämän vaiheen aikana mobiililaite 
muodostaa yhteyden 
automaattisesti langattomaan 
verkkoon tai lähtötietojen 
verkkoon. Käyttäjän toimenpiteitä 
ei vaadita.

Varmista, että etäohjaus 
aktivoidaan laitteen ohjaamiseksi 
sovellusohjelman kautta.

Nämä tiedot voivat olla hyödyllisiä 
huoltopalveluun soitettaessa.
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2.7 Yhteyttä koskevat tiedot

Sovellusohjelman tuotesivujen valikosta 
Asetukset löytyy yhteyden muodostamiseen 
liittyviä tietoja, kuten:
• laitteen rekisteröimispäivä
• verkon nimi
• Wi-Fi-signaalin taso
• yhteyskortin MAC-osoite
• yhteyskortin valmisohjelmiston versio
• verkko-osoitteet IPv4 ja IPv6
• SW Compliance ID (yhdenmukaisuus 

RED-direktiivin asettamiin olennaisiin 
vaatimuksiin nähden).

2.8 Peruuta rekisteröinti

Laitteen rekisteröinnin peruuttamiseksi:
• Mene sovellusohjelman tuotesivujen 

valikkoon Asetukset ja noudata ohjeita.

Tuotteessa olevan laitteen rekisteröinnin 
peruuttamiseksi:
1. Laitteen näytön päävalikko-ruudussa 

kosketa näppäintä ASETUKSET .

2. Valitse  SmegConnect.

3. Kosketa näppäintä SISÄÄN.

4. Kosketa näppäintä REKISTERÖINTI .

5. Kosketa näppäintä ROSKAKORI .

6. Kosketa näppäintä VAHVISTA  
rekisteröinnin peruutuksen 
vahvistamiseksi.

Tuote voidaan rekisteröidä 
uudelleen noudattamalla edellä 
kuvattua menettelyä.
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Käyttäjän rekisteröinnin peruuttamiseksi:
• Mene sovellusohjelmaan valikossa 

Oma tili ja noudata ohjeita, jotka on 
annettu tietosuojatiedoissa.

2.9 Ohjelmiston päivitykset

Satunnaisesti annetaan laitteen liitettävyyttä 
koskevia ohjelmiston (firmware) päivityksiä.

Lataaminen

Jos laite on yhdistetty langattomaan 
kotiverkkoon, päivitykset havaitaan ja 
ladataan automaattisesti.
Lataamisen aikana, kuvakkeen YHTEYS 

 paikalle ilmestyy vilkkuva kuvake 

LATAAMINEN .

Tämä menettely peruuttaa 
rekisteröinnin ja palauttaa pelkän 
SmegConnect-valikon 
tehdasasetukset.

Laitteessa suoritettu peruutus ei vaadi 
yhteyttä cloud-pilvipalveluun.

Tämä peruutus vaikuttaa vain 
paikalliseen asetukseen. Muista 
suorittaa peruutus myös 
sovellusohjelmassa.

Tuote voidaan rekisteröidä 
uudelleen noudattamalla edellä 
kuvattua menettelyä.

Lataamisen aikana yhteyspalvelu 
keskeytetään väliaikaisesti (tämä 
vaihe kestää muutaman minuutin 
myös yhteyden nopeusta riippuen).

Lataamisen aikana ei ole 
mahdollista vaihtaa YHTEYTTÄ 

 ja  Etäohjausta koskevia 

asetuksia tai mennä valikkoon  
SmegConnect ja vastaaviin 
menettelyihin.
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Asennus

Päivitykset voidaan asentaa automaattisesti 
tai käyttäjän vahvistusta voidaan pyytää.
Automaattinen päivitys: tämän vaiheen 
aikana näyttöön ilmestyy kuvake PÄIVITYS 

, joka osoittaa, että päivitys on 
käynnissä eikä se vaadi mitään 
toimenpidettä käyttäjän toimesta. 
Päivitys vahvistuksella: näyttö osoittaa, 
että uusi päivitys on saatavana.

• Kosketa näppäintä PERUUTA  
päivitysmenettelyn nollaamiseksi.

tai

• Kosketa näppäintä VAHVISTA  
päivitysmenettelyn vahvistamiseksi.

Päivityksen asennus voidaan 
käynnistää myöhemmin 
painamalla kuvaketta PÄIVITYS 

 joka on kohdassa  
SmegConnect (käytettävissä vain 
jos asetus YHTEYS  on 
kohdassa ON).

Päivitysmenettelyn aikana, joka on 
vahvistettava käyttäjän toimesta, 
laitetta ei ole mahdollista käyttää 
normaaliin tapaan.



SmegConnect

217

FI

Päivitysmenettelyn päätyttyä näytölle 
ilmestyy kirjoitus:

Nyt laitetta voidaan käyttää normaaliin 
tapaan.

2.10 Mitä tehdä, jos..

Yhteyden aikana kuvake YHTEYS  
jatkaa vilkkumista, (yhteysyritys käynnissä). 
Jos tämä tila jatkuu yli minuutin, 
etäyhteydessä voi esiintyä ongelmia:
• Tarkista, että Wi-Fi-reititin on päällä.
• Tarkista, että Wi-Fi-reititin ei ole liian 

kaukana laitteesta.
• Tarkista Wi-Fi-verkon tila (taajuusalue 2,4 

GHz).
• Tarkista Internet-yhteyden tila.
• Kytke laite irti ja yritä yhteyden 

muodostamista myöhemmin uudelleen.
• Kytke laite irti pistorasiasta ja käynnistä 

se uudelleen kun olet tarkastanut sen 
todellisen sammumisen.

Rekisteröinti- tai Access Pointin 
vaihtomenettely epäonnistuu: 
• Tarkista, että Wi-Fi-reititin on päällä.
• Tarkista, että Wi-Fi-reititin ei ole liian 

kaukana laitteesta.
• Tarkista Wi-Fi-verkon tila (taajuusalue 

2,4 GHz).
• Tarkasta, että tietojen suojaustapa 

WPA2 on saatavilla.

Ohjelmiston uusi versio näkyy 
valikossa  SmegConnect 
kohdassa Wi Fi FW-versio.

Jos päivitys epäonnistuu on 
kuitenkin mahdollista jatkaa 
laitteen käyttöä ja yhteyspalvelua. 
Edellinen ohjelmiston versio jää 
voimaan.

Asennuksen aikana yhteyspalvelu 
keskeytetään hetkeksi (tämä vaihe 
kestää noin 2 minuuttia).
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• Tarkista, että verkon nimi ei ylitä 32 
merkkiä (välilyönnit mukaan lukien).

• Tarkista Internet-yhteyden tila.
• Tarkista datayhteyden tila, jos 

mobiililaite käyttää sitä 
Internet-yhteyden muodostamisessa.

• Kokeile myöhemmin uudelleen.
• Kytke laite irti pistorasiasta ja käynnistä 

se uudelleen kun olet tarkastanut sen 
todellisen sammumisen.

Näyttöön ilmestyy kirjoitus ErrE: vika 
laitteessa.
• Ota yhteys tekniseen huoltopalveluun.

Sovellusohjelmaan ilmestyy kirjoitus ErrF: 
vika laitteessa. 
• Ota yhteys tekniseen huoltopalveluun.

Lisätietoja varten katso:
• Sovellusohjelmassa oleva osa 

Neuvoja  FAQ  Yhteys
• verkkosivu www.smeg.it/faq/

smegconnect/
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